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V uplynulém desetileti znacné vzrostl podil nabozen-
ské literatury v celkové produkci dokumentl u nas, a to
jak dokumenti tiSténych (knihy, seridlové dokumenty),
tak i ostatnich, jako jsou audiodokumenty, videodokumen-
ty, mikrodokumenty a dokumenty elektronické. Vydavaji
je bézna nakladatelstvi i jednotlivé cirkve, jejich slozky a
relativné samostatné instituce, jako jsou cirkevni Skoly,
kostely, klastery, feholni fady a kongregace, spolecnosti
apostolského Zivota. Jde nejen o literaturu a dokumenty
jimi vydané (v naSem kontextu jde o oficialné dokumen-
tarni a oficialné informacni ¢i propagacni material, u né-
hoz je dana korporace vlastné jeho autorem, je prvotné
odpovédna za intelektudlni a/nebo umélecky obsah dané-
ho materialu), ale té¢Z o dila, jeZ o nich pojednavaji.

V Ceské (v Ceskoslovenské) republice nikdy nebyla
vypracovana ani zékladni katalogizacni pravidla pro
jmenné a vécné (zvlasté predmeétoveé) zpracovani téchto
dokumentt v knihovnictvi a bibliografii. Anglo-americ-
ka katalogizacni pravidla v ¢eském ptekladu - AACR2RY
jsou prvni u nas vydana katalogiza¢ni pravidla, ktera
obsahuji rozpracovanou problematiku popisu nabozen-
ské literatury, a to popis pod personalnim zahlavim, pod
korporativnim zahlavim a dale pod tzv. unifikovanym
nazvem (napf. pro posvatné knihy a jejich ¢asti). Popis
pod korporativnim zahlavim i popis pod unifikovanym
nazvem jsou v nasi domaci katalogizacni praxi stale po-
nékud novymi principy popisu, nemaji tradici, a proto se
Casto v praxi zjednodusuji, obchazeji ¢i vynechavaji.
Kazda principialn€ nové a navic rozsahla, uplna pravi-
dla jsou totiz zna¢né€ narocna pro praktickou aplikaci.

Vytvoreni potfebné pomicky v podobé souboru au-
torit jak pro katalogizatory a bibliografy na jedné strané,
tak pro uzivatele katalogl a bibliografii na strané druhé
miZe usnadnit aplikaci AACR2R v nasi praxi, napomda-
ze zrychleni vlastniho procesu tvorby katalogizacniho ¢i
bibliografického zdznamu a zaroven pfispéje ke kvalit-
néj$imu vyhledavani této literatury uzivateli.

Bylo jisté, ze rychlé vytvoreni spolehlivého souboru
autorit napf. pro vSechny narodni korporace (nejenom
nabozenské), které piisobi v Ceské republice, je nad
moznosti kterékoli knihovnicko-bibliografické instituce
u nas, a to financné, personalné i casove. Navic tvorba
souboru autorit pfedpoklada u zpracovatelt znalost pro-
stiedi, v némz napf. korporace plisobi, znalost vzajem-

nych vazeb, znalost moznych kontaktl pro zjistovani ji-
nak nedostupnych informaci apod.

Soubor narodnich autorit pro korporace mtize vzni-
kat riznym zptisobem, napf. ,,za pochodu* v bézné kata-
logizac¢ni a bibliografické praxi v narodni bibliografické
agentufe. Zahrnuje pak autority ze vSech oblasti a oborti
spolecenské praxe, ale ty jsou nerovnomeérné zastoupe-
ny podle literatury dochazejici ke zpracovani; tento po-
stup je naro¢ny na neustalé priibézné ,,Cisténi“ dané baze,
nebot’ do souboru muize vnikat - aniz to katalogizator ¢i
bibliograf tusi - celd fada nepfesnosti, nejasnosti a chyb.

Jiny zplisob je vytvareni souboru autorit pro korpo-
race ur¢itého typu, pusobici v urcité tematicky vymeze-
né oblasti spolecenské praxe. Jeho nevyhodou je uzké
zaméteni, naproti tomu stoji relativni uplnost tohoto sou-
boru autorit, vy$simira spolehlivosti, ovéfenosti a sprav-
nosti. I v tomto piipadé je samoziejme nutna pravidelna
aktualizace, napf. jedenkrat rocné, protoze spolecenska
praxe pfinasi prubézné vetsi ¢i mensi zmény ve jménech
korporaci, zavedeni zkratek, jména v jinych jazycich,
vznik novych korporaci, zanik n¢kterych korporaci, slou-
¢eni nebo rozdéleni stavajicich korporaci a s tim souvi-
sejici zmény v jejich jménech apod.

Soubor autorit miize byt zpracovan a také vyuzivan
pomoci pocitacové technologie nebo technologie manu-
alni, pfip. jejich kombinaci (vyhodné je pocitacové
zpracovani, zanedbatelny neni tiStény vystup, zvlaste
jde-li o pfirucku katalogizatora).

Vysledny soubor autorit mize mit podobu jednodu-
chého rejstiiku nebo podobu heslare zndmého napt. z kla-
sické pfedmétové katalogizace (je zde feSena synony-
mie pomoci odkazli na zékladni, dominantni heslo, ale
také homonymie pomoci doplitkti k zédkladnimu heslu)
¢i podobu souboru autoritnich zdznamu ulozenych ve
strukture UNIMARC/Autority?.
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Spole¢na katalogizatni komise SKIP a CIS Praha
vzala pfi svych pfedstavach o planech narok 1997 v tiva-
hu vySe uvedené skutecnosti, tykajici se vydavané nabo-
zenské literatury a souvisejicich pravidel AACR2R. Po-
zvala si do svého stfedu nékolik vedoucich fakultnich
teologickych knihoven Ceské republiky, aby se s nimi
poradila, na ¢em zacit pracovat: na interpretaci AACR2R
pro nabozenskou literaturu (doplnéni ¢eskych redlii, za-
fazeni Ceskych prikladl) nebo na souborech autorit. Roz-
hodnuti vyznélo nakonec jednoznacné ve prospéch sou-
boru autorit pro cirkevni a nabozenské korporace v Ceské
republice, coz by mohlo napomoci duslednéjSimu kni-
hovnicko-bibliografickému zpracovani ndbozenské lite-
ratury v souladu s AACR2R. V praxi se silné pocituje
absence podobné ptirucky.

Komise se proto rozhodla zaradit mezi své zakladni
priority v roce 1997 prave vytvoreni souboru autorit pro
spocinulo na bedrech dvou ¢lenek komise: Mgr. Marie
Sirové, vedouci knihovny Evangelické teologické fakulty
Univerzity Karlovy v Praze, kterd nakonec z vedoucich
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teologickych knihoven zlstala v komisi sama, a PhDr.
Zdenky Vorlové, pracovnice stfediska védeckych informaci
Filozofické fakulty téZe univerzity, s vyraznou orientaci
ve stfedoveke a starovekeé kultuie a filozofii. Metodicky a
technologicky spolupracovala s dr. Z. Vorlovou PhDr. Eva
Bratkova, odborna asistentka Ustavu informacnich studii
a knihovnictvi Filozofické fakulty Univerzity Karlovy,
odborné orientovana na bibliografii. S Mgr. M. Sirovou
metodicky spolupracovala doc. PhDr. Hana Vodickova,
CSc., specialistka na katalogizaci. Komise tedy vytvoreni
tohoto souboru autorit iniciovala a dale se této praci in-
tenzivné a pravidelné vénovala piedevsim z metodického
hlediska v prabéhu uplynulych dvou let.

Soubor autorit byl rozdélen na dvé metodicky odlis-
né ¢asti: 1) feholni tady a kongregace na uzemi Ceské
republiky, 2) cirkve a nabozenské spole¢nosti v Ceské
republice. Pfi tvorbé souboru autorit byla jednoznacné
dana pfednost pocitacové technologii.

Jako vychodisko byly pouzity veskeré dostupné pie-
dev§im doméaci pisemné zdroje, at uz $lo o prameny nebo
literaturu, vydané zejména cirkvemi, fady a nabozen-
skymi spole¢nostmi nebo mimo né. V téchto zdrojich
byly postupné shledany mnohé rozdily a nesrovnalosti,
které byly feSeny ponejvice pomoci oficidlnich pisem-
nych zdroji, mnohdy pak naro¢nymi konzultacemi hlav-
né s odborniky z cirkevnich a nabozenskych kruht, a to
telefonicky nebo osobné.

3

U feholnich Fadi a kongregaci (okruh souviseji-
cich spolecenstvi byl upfesnovan v priabéhu praci, ko-
necné vymezeni je vyjadifeno v nazvu pfislusného sou-
boru autorit) se ve fazi sbéru materidlu provadélo
rozsahlejsi zjistovani jejich jmen v fadé domacich a za-
hrani¢nich pramenti. Pfedmétem sbéru se staly jakékoli
varianty Ceskych jmen feholnich fada a kongregaci, prip.
Ceské zkratky, také vSechny zjisténé latinské nazvy a
zkratky. Vyuzity byly doplitkové rovnéz nékteré vybra-
né katalogy a soubory autorit, zvlasté pak narodni sou-
bor autorit USA (pracovné oznaceny zkratkou USAF -
United States Authority File ) a francouzsky - jako pied-
stavitel evropského pfistupu (pracovné oznaceny zkrat-
kou FRFA - FRance Fichier d’ Autorité). Pfi srovnava-
cich analyzach nebyly opomenuty ani dostupné zdroje
némecké, které vSak u feholnich fadid a kongregaci re-
spektuji latinu, nebyly tedy v dal$i fazi praci vyuzity.

Reholni tady a kongregace nepatii podle encykliky
,Lumen gentium® 3 k hierarchickému zfizeni katolické
cirkve, jsou vSak po staleti jeji neodmyslitelnou soucas-
ti. Tato dlouha historie vétSiny z nich, dale jejich mezi-
narodni pisobeni a staly vznik dalSich fadu a spole¢nos-
ti v souladu s narodnimi ¢i mistnimi zvyky a potfebami
vedly ke zna¢né rozmanitosti, kterd ztézuje orientaci
v jejich struktufe i jménech.

S tim souvisi i skute¢nost, ze ani informace oficidlni
vatikanské ro¢enky ,,Annuario Pontificio* ¥ nemohou byt
vycerpavajici, pokud jde o jména feholnich fadl a kongre-

gaci. Rocenka nezaznamenava napt. spolecenstvi pisobi-
cipouze podle diecézniho prava, tj. naizemi diecéze (napr.
Téesitelé, Petrini), u Zenskych radt a kongregaci nejsou
uvadena latinskd jména, ptip. zkratky jmen jednotlivych
spolecenstvi. Predkladany soubor autorit obsahuje také
¢eska jména uvadéna v kazdoroéné vydavaném ,,Katalo-
gu muzskych a zenskych tadt a kongregacina tizemi Ceské
republiky*‘ . Tato ¢eska jména odpovidaji, i kdyz ne vzdy
presné, latinskym jméniim, pokud tato existuji, a jsou uve-
dena ve zminéném ,,Katalogu®.

Zenska spoleéenstvi jsou celkové méné prehledna i pro-
to, ze rocné vznikaji 3-4 nova spolecenstvi a dochazi prip.
i k organiza¢nim zménam. Napf. Zdislavky byly ptivodné
uvadény jako alternativni jméno pro Dominikanky kongre-
gace. Nyni autoritnimu heslu Zdislavky odpovida oficialni
jméno Sekulamni institut Blazené Zdislavy.

Byla feSena i otazka psani velkych pismen. Pro sou-
¢asné psani latinskych nazvii fadt a kongregaci doporu-
¢uje dr. D. Muchnova velka pismena, praxe v rtiznych
statech je vSak rozdilna. Existuji i nékteré pravopisné
nejasnosti (Don Bosko i Don Bosco), star$i a novéjsi vy-
razy (Pauléni, Pavlani) atd.

V odborné literatute se vyskytuje nejenom mnozstvi
variant a zkratek, ale i chyb, které se 1éta pretiskuji. Jde
o nerozliSovani nékterych institutii od jinych, jejich smé-
Sovani apod. (napf. Vizitantky, pivodné oznacované jako
Salesianky, jsou zaménovany se Salesiankami Dona Bo-
ska ¢ili Dcerami PM Pomocnice, FMA). Na nesrovna-
losti, na mnozstvi chyb, které se vyskytuji a traduji v li-
teratufe o fadech a kongregacich, upozoriuje J. Svatek®.
K opravam chyb a ke zptfesnéni v autoritnim hesle po-
slouzily i opakované konzultace odbornik.

Pfi ur€ovani autoritniho hesla pro feholni fady a
kongregace v Ceské republice Katalogiza¢ni komise
vysla z nasledujicich ¢lankti Anglo-americkych katalo-
gizaCnich pravidel: 24.14 Obecné pravidlo (,,Zapiste
korporaci pfimo pod jménem, jimz je bézné identifiko-
vana...”; ,,Urcete jméno, jimz je korporace bézné identi-
fikovana, podle dél vydanych danou korporaci v jejim
jazyce nebo, nelze-li tuto podminku dodrzet, podle pfi-
ru¢kovych prament); 24.2 Variantni jména. Obecnd
pravidla (,,Pouzijte tohoto pravidla tehdy, pouziva-li
korporace varianty svého jména v dilech, kterd vydava.
Je-li to vhodné, pouzijte zvlastni pravidla v kapitole
24.3%).

Zvlasté pak byly aplikovany tyto ¢lanky Anglo-ame-
rickych katalogiza¢nich pravidel: 24.3C1 Konvencni
jméno. Obecné pravidlo (,,Lze-li korporaci nejcastéji
identifikovat podle konvencni formy jména v pfirucko-
vych pramenech vydanych ve vlastnim jazyce korpora-
ce, pouzijte toto konvenéni jméno®), 24.3C2 Historické
a mezinarodni korporace (,,Jestlize se jméno korporace
historického ptvodu nebo mezinarodniho charakteru
ustalilo v ¢eské formé v eské jazykové oblasti, pouzijte
tuto ¢eskou formu jména korporace*”) s vyuzitim prvni
casti souvisejici poznamky pod carou (,,Pouzijte tohoto
pravidla napf. pro nabozenské instituce, bratrské a rytit-
ské tady ...“) a 24.3D1 Nabozenské rady a spolecnosti
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(,,Pouzijte, je-1i to mozné, nejznaméjsi formu jména na-
bozenského fadu nebo spolecnosti v ¢eském jazyce“”).

Komise rovnéz vysla z ceskych interpretaci
AACR2R/UNIMARGC, které jsme sledovali od ptivodni-
ho navrhu pfes jejich pribézné zmény az ke schvalené
verzi &islo 1 ze zafi 1998%.

Vzhledem k tomu, Ze u feholnich fada a kongregaci
jde ptevazné o historické a zaroven i mezindrodni kor-
porace, volba pro autoritni podobu jména padla na kon-
venéni jméno (nikoli oficialni). Autoritnim heslem je
napt. jméno Cisterciaci, nikoli Rad cisterciakti nebo Cis-
terciacky fad; Frantiskani a nikoli R4d mensich bratii -
frantiskant.

U nové¢ji vzniklych zvlasté Zenskych kongregaci a
spolecnosti se autoritnim heslem obvykle stava dané jmé-
no bez pocatecniho slova ,,Kongregace®, ,,.Spolecnost*;
napft. Sestry sv. Alzbéty a nikoli Kongregace sester sv.
Alzbéty.

Autoritni hesla jsou vytvofena v souladu s AACR2R
a odpovidaji preferovanym zahlavim uvadénym v na-
rodnim souboru autorit USA, kde se v souladu s AACR2R
uziva rovnéz konvencni jméno; napt. Augustiniani a Au-
gustinians [USAF].

Pro jazykové vyjadfeni jména korporace v autorit-
nim hesle byla pouzita ¢estina. K jazyku autoritniho
hesla se rozvinula opakované bohata diskuse, nebot’ se
mnohym zdala napf. latina byt vhodnym jazykem pro
autoritni heslo i v ceském prostfedi, navic jazykem jed-
noznaéné unifikujicim (zejména vSak pro znalce lati-
ny), zvlasteé jde-li o feholni fady a kongregace, které maji
svij pocatek ve stfedoveku. Pravidla vSak davaji pred-
nost narodnimu jazyku a rovnéz nova tendence IFLA
obecné¢ zdiirazituje narodni jazyk a narodni piistup.
Znamena to, Ze ndzvy latinské a jejich zkratky, pokud
existuji, patii ke jméntim variantnim, obdobné i ostatni
Ceska jména vcetn¢ zkratek.

Vysledny soubor autorit obsahuje témét 100 autorit-
nich jmen feholnich ada, kongregaci, sekularnich in-
stitutll a spolecnosti apostolského zivota, jez nyni pi-
sobi v Ceské republice a zdroveii jsou publikaéné ¢inné;
¢asto maji za sebou znacnou historickou tradici. Nékteré
z nich ovSem vznikaly teprve v pribéhu 19. a 20. stoleti
a maji zpravidla jen ¢eské nazvy (ziejmy odklon od uzi-
vani latiny v cirkvi). Také jejich zkratky jsou leckdy od-
vozeny z ¢eské podoby jména, popf. chybi viibec.

Do souboru autorit budou v nejbliz§ich tydnech za-
fazeny také ty feholni fady, které na naSem uzemi vy-
znamné pusobily v minulosti, ale svou ¢innost v minu-
losti ukoncily. Byly v§ak ve své dob¢ publika¢né ¢inné a
hlavné existuje o nich literatura. Je jich okolo dvaceti.
Celkem by tedy mélo v daném souboru autorit byt asi
120 autoritnich jmen.

Tento soubor autorit neobsahuje autoritni formu napf.
pro jména klasterti apod., jez se dle AACR2R nepovazu-
ji za podrtizenou slozku korporace, tj. fadu, kongregace
atd. Materidl vydany klasterem aj. se tedy dle AACR2R
(¢l. 24.3G Kostely atd. a ¢l. 24.10 Kostely atd.) popisuje
pfimo pod jeho jménem, a to pod prevladajici formou

jména. Lze pfipojit sidlo klastera atd. jako geograficky
kvalifikator, tj. do kulatych zavorek.

Nejsou zatazeny dalsi podfizené slozky v ramci jed-
notlivych feholnich fadu a kongregaci, protoze to Katalo-
gizacni komise povazovala za ukol nad své moznosti, lze
je vSak vytvaret dle pfislusnych ¢lankt AACR2R. Pouze
u tif fadt bylo nutné zakladni autoritni heslo sestavit z nad-
fizené a podfizené slozky: Augustiniani kanovnici. Kon-
gregace windesheimska, dale Benediktini. Slovanska kon-
gregace sv. Vojtécha a konecné Cisterciaci. Kongregace
NejcistSiho Srdce Panny Marie. Tyto vyjimky souviseji
s historickym vyvojem téchto fadl na nasem uzemi.

Nutno konstatovat, Ze nejsou pfipojena data zalozeni
jednotlivych fadt a kongregaci vzhledem ke zna¢né prac-
nosti zjiStovani téchto dat. To uz bude kol specializo-
vanych teologickych pracovist,, jez by se méla takovychto
ukold ujmout ve velmi kratké dobé.

Néavrh souboru autorit pro feholni fady a kongregace
byl od konce roku 1997 dén k pfipominkdm odborné ve-
fejnosti na webovském serveru Univerzity Karlovy na
adrese http.//www.cuni.cz/~vorlova/rocz.htm. Spontannich
pfipominek se vSak Katalogiza¢ni komise nedockala.
Projednany byly pouze pfipominky na vyzadani. A tak
byly v prubéhu roku 1998 provadény dalsi konzultace, nase
vysledky porovnavany s nové publikovanymi zvlaste cir-
kevnimi dokumenty. Na listopadovém Setkani ceskych
teologickych knihoven (konalo se v Praze) byli ucastnici
pozadani o pfipominky k navrhu souboru autorit. Jediné
pfipominky pfisly od Centralni katolické knihovny; $lo
o piipominky, které uz prosly dfive vétsi ¢i mensi diskusi
v Katalogiza¢ni komisi (zvlaste pak jazyk jména korpora-
ce, znovu navrh na latinu). Soubor autorit pro feholnifady
a kongregace zvefejnény na internetové siti ma povahu
pracovniho materialu, ke kterému lze i nadale podavat
pfipominky na pfipojenou e-mailovou adresu.

Soubor autorit pro feholni fady a kongregace se sklada
z autoritnich zdznamt, jez pfipominaji deskriptorovy
odstavec, tj. vyraznym typem pisma a na piedsazené fad-
ce je uvedeno autoritni heslo (preferovany tvar jména).
Pod autoritnim heslem jsou uvedeny dalsi existujici, tj.
variantni (nepreferované) ¢eské formy jména daného fadu
a kongregace, liSici se od autoritniho hesla podstatné
(napf. Maltézsti rytifi, variantni jméno Johanité), nebo
délkou jména (napt. Boromejky, variantni jméno Milo-
srdné sestry sv. Karla Boromejského), pravopisnou od-
chylkou (napf. Jezuité, variantni jméno Jesuité), inver-
tovanym tvarem jména, sklada-li se autoritni heslo
z ptidavného a podstatného jména (napf. Anglické pan-
ny, variantni jméno Panny anglické).

Déle pak nasleduji latinska jména oficialni (iplnd)
i konven¢ni, pokud existuji (u noveé vzniklych se latina ne-
vyskytuje), autoritni heslo pro dany fad nebo kongregaci
v angli¢ting, jak je k dispozici v americkém souboru auto-
rit, se zavorkovym doplitkem [USAF] a ve francouzstiné
se zavorkovym doplitkem [FRFA] - pokud byla anglicka
a francouzska verze zjistitelna. Na konci heslového od-
stavce jsou uvedeny inicidlové zkratky. Nejcastéji vycha-
zeji z latinskych forem jména, vyjimecné z jmen Ceskych.
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Soubor autorit neni upraven dle UNIMARC formatu
pro autority, protoze to Katalogiza¢ni komise nepovazo-
vala v této fazi za nutné. Jinak Ize konstatovat, Ze soubor
autorit pro feholni fady a kongregace je vhodné graficky
upraven (i barevné), je opatfen predmluvou, seznamem
pouzité literatury a prament (je zde hojnost elektronic-
kych dokumentt) jakoz i prehledem osob a instituci,
s nimiz bylo konzultovano.

Na listopadovém zasedani (1998) Katalogiza¢ni komi-
se, na niz byl pfizvan dr. Bartl z Narodni knihovny - oddé-
leni narodnich autorit, Komise dala tento sviij pracovni ma-
terial bez narokti na honoraf k dispozici Narodni knihovné
CR pro jeji soubor autorit, aby jej nejen sama vyuzila pii
zpracovani svych dokumentt, ale aby jej také dale $ifila ve
smyslu doporu¢eni Fran¢ oise Bourdonové?.
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U cirkvi a naboZenskych spole¢nosti v Ceské re-
publice byl celkovy postup pii sbéru, analyze a vyhod-
noceni jmen téchto korporaci jakoz i zptisob stanoveni
autoritniho hesla pon¢kud odlisny od piedchoziho sou-
boru autorit.

Zakladnim vychodiskem se stal Adresar cirkvi a na-
bozenskych spole¢nosti registrovanych v Ceské republice
z roku 1996'9 a Katolicka ro¢enka 95'V, nebot’ §lo o to
podchytit vechny dnes v Ceské republice oficialné ¢inné
cirkve a nabozenské spolecnosti. Zaznamenany byly je-
jich oficidlni, tfedni ndzvy, aniz tim byla pfedem urcena
podoba autoritniho hesla pro budouci soubor autorit.

V prubéhu roku 1997 a 1998 byl ziskany seznam
zpiesiiovan a doplhovan, rovnéz na zaklad¢ novéjsiho
Adresate a Evangelického kalendate 1999'?. Zacaly
uvahy o zatazeni téz podiizenych slozek zvlasté u vét-
Sich cirkvi. Postupné byly tyto jejich podfizené sloz-
ky pfipojovany vsude, kde to ma z hlediska vydava-
nych publikaci smysl (ne kazda slozka samostatné
publikuje).

Otéazkou bylo, zda v souladu s tehdej$im rozhodnutim
Narodni knihovny Ceské republiky p¥ipojit za kazdé jmé-
no geograficky kvalifikator, tedy napf. Jednota bratrska
(Ceska republika), i Ceskobratrska cirkev evangelické (Ces-
kd republika). V jedné verzi se vyskytla také zkratka (CR)
v souladu s navrhem Narodni knihovny CR; tato zkratka
vsak byla nakonec jako geograficky kvalifikator z pouziti
vyfazena. Konecné feseni vyznélo Gsporné: geograficky
kvalifikator pfipojit tam, kde miize napomoci k odliSeni
dvou korporaci téhoz jména (feSeni homonymie), ptip. kde
je sidlo nejasné v kontextu s piibuznymi autoritami, napf.
Ceskobratrska cirkev evangelicka. Horacky seniorat (Jih-
lava), naproti tomu je bez kvalifikatoru Ceskobratrska cir-
kev evangelicka. Brnénsky seniorat.

Postupem doby byl seznam dopliiovan jednak zkrat-
kami, pokud se pouzivaji; co viak bylo vyznamnéjsi, byl
dopliovan také konvenénimi jmény pro jednotlivé cirk-
ve a nabozenské spole¢nosti, pokud v cestiné existuji,
napf. ,,.baptisté* vedle ufedniho Bratrska jednota baptis-
td, ,,unitafi“ vedle Gfedniho Néabozenska spolecnost ¢es-
kych unitait apod.

Tak jak se v prub¢hu roku 1998 zpiesnoval a doplio-
val seznam cirkvi a nabozenskych spole¢nosti v Ceské
republice (v této podobé byl také vystaven na webov-
skych strankach Evangelické teologické fakulty Univer-
zity Karlovy na adrese: http.//www.etf.cuni.cz/~library/
Icirkv.html), tak se postupné tfibil i nazor na to, jak bude
formulovano autoritni heslo a jaké dalsi informace bude
heslovy odstavec obsahovat.

Piedné¢ byla dopliiovana ¢eska variantni jména ke jmé-
nim jednotlivych cirkvi a nabozenskych obci, ktera pre-
vazné predstavuji starsi oficialni nazvy, napt. Jednota ces-
kobratrska pro dnesni Cirkev bratrskou. U n¢kterych cirkvi
existuji 1 soubézna jinojazycnad jména, napt. v latiné pro
Cirkev katolickou (Ecclesia Catholica) a pro Jednotu bra-
trskou (Unitas Fratrum); dale pak vyjime¢né v anglictiné
pro Jednotu bratrskou (Czech Brothers, Moravian Church),
coz jsou vSak svou podstatou asociovand jména.

V posledni fazi praci v roce 1998 pak byla podrobné
zvazena alternativa spocivajici v pouziti bud’ oficialniho
jména nebo jiného bézné znamého (konvencniho) jména
korporace pro autoritni heslo v souboru autorit. Uvahy
byly zaloZeny na jiz citovanych ¢lancich AACR2R, také
na textu Prirucky k AACR2. Revize 1988 a na zjisténi
odpovidajicich hesel ve Vseobecné encyklopedii ve cty-
Fech svazcich'.

Vysledkem bylo rozhodnuti, Ze u cirkvi a nabozen-
skych spolecnosti, u nichz v ¢estiné existuje vedle ufed-
niho jména téz stru¢né jméno konvenéni (a navic jde
o cirkve a ndboZenské spole¢nosti s nadnarodnim puso-
benim), se autoritnim heslem stava toto konvencéni jmé-
no. U cirkvi a nabozenskych obci, které¢ maji kofeny své-
ho vzniku na izemi Ceské republiky (a zpravidla nemaji
ani své konvenc¢ni jméno), se pak autoritnim heslem pro
soubor autorit stava tfedni pojmenovani dané cirkve a
nabozenské spolecnosti. V tomto souboru autorit se tedy
misi jak ufedni, tak konven¢ni jména cirkvi a ndbozen-
skych spolecnosti, coz je vSak bézné v celé oblasti sou-
bort autorit pro korporace.

Zvl1astni pozornost si z hlediska feSeni problému
v souboru autorit zasluhuje Cirkev katolicka (oficidlni
jméno). Diskuse a konzultace se predevsim tykaly
otazky, zda by autoritnim heslem neméla byt ,,fim-
skokatolicka cirkev® vedle ,feckokatolické cirkve®.
Nakonec po konzultacich, netispé$nych zadostech o kon-
zultace v zahranici, po netspé$ném zjistovani v zahranic-
nich bazich dat zvlasté stredoevropskych zemi a po
zvazeni vSech souvislosti bylo slozené adjektivum
nahrazeno jednodussim, zavedenym a zfejmé sprav-
n¢jsim , katolicka®.

Pokud jde o otazku, zda na prvnim misté autoritni-
ho hesla zaradit substantivum nebo adjektivum, byla
dana pfednost spojeni adjektivum - substantivum, tzn.
»katolicka cirkev*. Jde o stejné¢ konvencnijméno v ces-
tin€ jako u jiz zminénych mezinarodnich nabozenskych
instituci. Ke spravnému rozhodnuti pfispélo patrné v ne-
malé mife i védomi, ze toto autoritni heslo je urceno jak
pro jmenné, tak pro vécné (pfedmétové) zpracovani do-
kumentt.
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,Katolicka cirkev* méa v daném souboru autorit nejvice
podtizenych slozek, jez maji podobu autoritniho hesla, a
to nejenom funkénich a teritoridlnich v ramci Ceské re-
publiky, ale také z hlediska mezinarodniho. Takze vedle
autoritniho hesla pro podfizenou slozku napf.

,.Katolicka cirkev. Biskupstvi plzenské*

,»Katolicka cirkev. Metropolitni kapitula sv. Vita, Voj-
téchaa Vaclava (Praha)™

,,Katolicka cirkev. Farni Gitad (zde se uvede sidlo)

existuje téz autoritni heslo pro podiizenou slozku na urov-
ni nadnarodni, napf.
,Katolicka cirkev. Kongregace pro blahoteceni a sva-
tofeceni®
,.Katolicka cirkev. Papez (1978- Jan Pavel I1.)
,Katolicka cirkev. Papezska rada pro rodinu® atd.

Vysledny soubor autorit obsahuje 21 autoritnich hesel
pro cirkve a nabozenské spolecnosti plisobici v soucas-
nosti v Ceské republice. Sklada se z autorit, jeZ za auto-
ritnim heslem (v heslovém odstavci) kromé variantnich
jmen Ceskych, cizojazy¢nych (vyjimeéné téz soubéznych
a asociovanych) a piip. i zkratek obsahuji také - zv1aste
u velkych cirkvi - autoritni hesla s vybranymi podfize-
nymi slozkami dané cirkve.

Kromé predmluvy, seznamu pouzité literatury a pre-
hledu uspésnych odbornych konzultaci obsahuje tento sou-
bor autorit také na konci pfipojeny abecedni rejstiik, do
n¢hoz jsou zafazena vSechna variantni, soub&ézna a aso-
ciovand jména vyskytujici se v heslovych odstavcich.

Rovnéz tento soubor autorit Spole¢na katalogiza¢ni
komise SKIP a CIS Praha povazuje za pracovni materi-
al, ktery Ize v této podobé uz pouzivat, ale na druhé stra-
né lze k nému podavat pfipominky a dopliiky na uvede-
né adrese Evangelické teologické fakulty Univerzity
Karlovy. I tento soubor autorit Katalogizacni komise dala
v listopadu 1998 k dispozici Narodni knihovné Ceské
republiky bez narokti na honoraf.
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Soubory autorit pro cirkevni a nabozenské korpora-
ce jsou jednim z prvych pokust o vytvofeni ¢eského -
byt dil¢iho - souboru autorit pro narodni korporace. Oba
soubory autorit jsou ureny pro jmenny i vécny popis
nabozenské literatury (predpoklada se v souladu s mezi-
narodnimi tendencemi, ze zahlavi i pfedmétova hesla
tohoto typu, tj. jména osob i korporaci by méla byt for-
mulovana shodn¢). Jsou uréeny pro bibliografické i ka-
talogiza¢ni zpracovani.

Predpokladame, Ze tyto soubory autorit budou vy-
uzivany pro zpracovani nabozenské literatury nejenom
v odbornych teologickych knihovnach, ale také ve vSech
knihovnach, které tuto literaturu ve svych fondech maji,
at’ jde o literaturu soucasnou nebo historickou. O oba
soubory autorit projevily zajem i knihovny muzejni a rov-
néz archivy. Katalogiza¢ni komise predpoklada také vy-
dani v tisténé podobé.

Veskeré pfipominky a dopliiky, aktualni zmény las-
kavé zasilejte na e-mailové adresy uvedené na webov-

skych strankach zminiovanych materialt. Poc¢atkem kaz-
dého kalendarniho roku bude podle potfeby provadéna
aktualizace obou soubord.
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